337058-2021 - Gara See the notice on TED website

Germania-Francoforte sul Meno: Servizi di assicurazione di autoveicoli
0OJ S 127/2021 05/07/2021

Bando di gara

Servizi

Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

Sezione I: Amministrazione aggiudicatrice

.1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Stadt Frankfurt am Main Stadtkdmmerei
Indirizzo postale: Paulsplatz 9
Citta: Frankfurt am Main
Codice NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Codice postale: 60311
Paese: Germania
E-mail: versicherung.amt20@stadt-frankfurt.de
Tel.: +49 69-212-35888
Fax: +49 69-212-31998
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: https://www.vergabe.stadt-frankfurt.de

I.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://vergabe.stadt-frankfurt.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-179e5cd08e0-bde98ec48f4e4c
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: www.vergabe.
stadt-frankfurt.de
Ulteriori informazioni sono disponibili presso altro indirizzo:
Denominazione ufficiale: Stadtkdmmerei
Indirizzo postale: Paulsplatz 9
Citta: Frankfurt am Main
Codice NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Codice postale: 60311
Paese: Germania
E-mail: versicherungen.amt20@stadt-frankfurt.de
Tel.: +49 69-212-33048
Fax: +49 69-212-31998
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: www.vergabe.stadt-frankfurt.de

I.4. Tipo di amministrazione aggiudicatrice
Autorita regionale o locale

I.5. Principali settori di attivita
Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

Sezione Il: Oggetto
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I.1. Entita dell'appalto

I.1.1. Denominazione
Kraftfahrtversicherung der Stadt Frankfurt am Main und Ubrige Mitversicherte
Numero di riferimento: 21-2021-00001

I.1.2. Codice CPV principale
66514110 Servizi di assicurazione di autoveicoli

1.1.3. Tipo di appalto
Servizi

I.1.4. Breve descrizione
Kraftfahrtversicherung der Stadt Frankfurt am Main und uUbrige Mitversicherte.

11.1.5. Valore totale stimato

11.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

I1.2. Descrizione

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Luogo principale di esecuzione: Dienststellen der Stadt Frankfurt am Main verteilt Gber das
gesamte Stadtgebiet

I.2.4. Descrizione dell'appalto
Die Stadt Frankfurt am Main beabsichtigt die Kraftfahrtversicherung des Fuhrparks der Stadt
Frankfurt am Main und der stadtnahen Unternehmen auszuschreiben. Das
Versicherungskonzept besteht aus einem Versicherungsvertrag, der sich wie folgt
zusammensetzt:
— Teil A: Kraftfahrthaftpflicht- sowie Kaskoversicherung,
— Teil B: Dienstreise-Kaskoversicherung,
— Teil C: Kraftfahrt-Handel- u. Handwerkversicherung.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Inizio: 01/01/2022 Fine: 31/12/2022
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: si
Descrizione dei rinnovi:
Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein weiteres Jahr, wenn er nicht spatestens 3 Monate
vor Vertragsablauf gekindigt wird. Die maximale Gesamtlaufzeit betragt 7 Jahre.

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no
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1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto &€ connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

11.2.14. Informazioni complementari
Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.1. Abilitazione all’esercizio dell’attivita professionale, inclusi i requisiti relativi
all'iscrizione nell'albo professionale o nel registro commerciale
Elenco e breve descrizione delle condizioni:
1. Eigenerklarung bzgl. der Erlaubnis des Geschaftsbetriebs fur die ausgeschriebene
Versicherungssparte,
2. Eigenerklarung bzgl. des Eintrags im entsprechenden Berufs- und Handelsregister.
Siehe auch Buchstabe F im Formular Anforderung an die Eignung 21-2021-00001.

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
Rating:
Der Bieter hat zu erklaren, dass er einen der folgenden Mindest-Ratingwerte einhalt:
— S &P: A,
— Moody’s: A 3,
— Fitch: A.
Ist ein Bieter bei keiner der benannten Ratingagenturen gelistet, ist es erforderlich, einen
anderen Nachweis, dass eine mindestens dem verlangten Mindestrating entsprechende
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit gegeben ist, mit den Angebotsunterlagen
einzureichen.
Siehe auch Buchstabe G im Formular Anforderung an die Eignung 21-2021-00001

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
1. Referenzen
Der Bieter erklart, dass er mindestens 3 Unternehmen im Bereich Kraftfahrtflottenversicherung
mit einem Fuhrpark gréfRer 1 000 Risiken in den letzten 3 Jahren betreut hat.
2. Der Bieter erklart, dass er im GrolRkundenbereich erfahrene Vertrags- und
Schadensachbearbeiter mit mindestens 3-5 Berufsjahren beschaftigt.
Samtliche Kommunikation und Schriftverkehr ist in deutscher Sprache abzuwickeln.
Siehe auch Buchstabe H im Formular Anforderung an die Eignung 21-2021-00001
Moglicherweise geforderte Mindeststandards:
Siehe oben.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
— Formular Einzelschadenauswertung (Der Auftragnehmer hat vierteljahrlich
Einzelschadenlisten mindestens mit Angabe von Schaden-Nr., Schadentag, Zahlung,
Reserve, Kennzeichen, gemeldetem Aktenzeichen und Versicherungsnehmer/Mitversicherter
zur Verfigung zu stellen. Aullerdem werden halbjahrliche Rentabilitatsaufstellungen
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mindestens mit Angabe von Schadeneintritts-/Meldejahr, Beitrag, Schadenzahl, Anzahl offener
Schaden, Zahlungen und Reserven zur Verfigung gestellt. Siehe auch Formular
Einzelschadenauswertung),

— Samtliche Kommunikation und Schriftverkehr sind in deutscher Sprache abzuhalten.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione

IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto & disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 03/08/2021 Ora locale: 12:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 31/01/2022

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 03/08/2021 Ora locale: 12:00
Informazioni relative alle persone ammesse e alla procedura di apertura: Entfallt

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VL.3. Informazioni complementari
Das Formblatt ,Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestentgelt bei 6ffentlichen
Auftragen nach dem Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz® ist mit den
Angebotsunterlagen einzureichen. Ist der Einsatz von Nachunternehmern vorgesehen, sind
sowohl fur den Bieter als auch fir jeden einzelnen Nachunternehmer
Verpflichtungserklarungen vorzulegen.

VI1.4. Procedure diricorso

VI.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Vergabekammern des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Indirizzo postale: Wilhelminenstr. 1-3
Citta: Darmstadt
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Codice postale: 64283

Paese: Germania

E-mail: Vergabekammer@rpda.hessen.de
Fax: +49 6151-12-5816

V1.4.3. Procedure diricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens ist gem. § 160 GWB unzulassig,
soweit:
1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt,
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber gertigt werden,
4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens zum Zwecke der Aufhebung des
Zuschlages ist aullerdem unzulassig, wenn ein wirksamer Zuschlag erteilt wurde (§ 168 Abs.
2 GWB).

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
30/06/2021
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